%

- DELIVERY NOTE

3R ® NTZ Nederland B.V. Delivery No. : 17308822
J]  Sydneystraat 37 Delivery Date : 03/07/2023
3047 BP Rotterdam Sales order no. : 17209093
Netherlands Your reference : 550004308401
Tel:010-2383818 Deiivery method : ExWorks
Lieferantennummer: 81017520 Payment method . 60 days neit
DELIVERY TO: Magna PT S.p.A.

Mrs. Scrimieri

Via dei Ciclamini 4

70026 Modugno (Bari}
italy IT

GQuantity ltem Code Deseription Total ardered Unit
9600 2517207213 DCT30Q CAP Suction Filter K3 CH 8500 pcs
480345 P14
KUEHNE+NAGEL sl ST 5,16

ACTETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: ‘?G (La)

Quantita effettiva:
Tipe ]mballaggio

Quantita Imballi:

Conformita allesche e dimballo: @ - 32@5%
Data controllo: 44 ;"(277

Firma A

CRDERED BY: BILLING ADDRESS:
Magna PT S.p.A. Magna PT S.p.A.

Mrs. Scrimieri Mrs. Scrimieri

Via def Ciclamini 4 Via dei Giclamini 4
70026 Modugnoe (Barf) 70026 Modugno {Bari)
[taly italy

COMMENTS: SIGNATURE & COMPANESTAM .

o BY




CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 23-006410 vom 03.07.2023

seit Uber

S7

Jahren

LR

23-006410

Ludwigsburg, 03.07.2023
Seite 1 von 1

4 Absender / Expediteur

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

CMR

NTZ NEDERLAND BY LETTRE DE von'lu:_aet!-;'-l INTERNATIONAL
iese Befdrderung unterli otz einer ge- Cetransportestsoumis, nonchstanttouteclause

Sydneystraat :?7 genteiligen Abmachung den Bestimmungen des  contraire, 4 fa Convention relative au coitrat de
3044 ROTTERDAM UbereinkommensdberdenBefdrderungsvertragim  fransport intemational des marchandises par
NIEDERLANDE intem. StraRengiterverkehr (CMR). route (MR},
Empféanger f Destinataira Frachtfithrer  Transporieur

2 6 ~ e Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINL, 4 Intern. Spedition KG
70026 MOCDUGNO Carl-Benz-Strale 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsont des Gutes f Kieu prévu pour [a livrgison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachifthrer f Transporteurs successifs
Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays [talien Zeit/ Temps

Datum/Date (7.07.2023

4 Ort und Tag der Obemahme / Lieu et date de 1a prise en charge de 1a marchandise

Orl/ Lieu Rotterdam
LandfPays  Niederfande
Datum{ Date  03.07.2023

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfohrer /

Zeit! Temps Réserves et observations des transperteurs

& Beigefiigte Dokumente { Documents annexes

Pes. ZeichenNr. Anzahl der LM Art der Verpackung Bezeichnung des Gutes Gewicht, kg Umfang
9 10 12 13 14 1 5

No. Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 17308820 2 coLu Getriebeteile 3.047 73,68
2 17308821 1 cCoLu
3 17308822 4 COLLI
4 17308823 1 COoLLl
5 17308824 3 coLu
Sumre: 11,00 coLu 3.047,00
Total
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermitélung der Tarifkiiometer mit Grenziibergangen
von bis km
18 Frachtzehlungsanweisung / Prescription daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres
unfref - Rechnung an Empfinger
19 Aemilichas Kenmzaichen Naastint Uberrlahr_nebesfat[_gung dras Fahrers: Die Sendm"ng wurde
Kfz vollstdndig und in usserlich guter Beschaffenheit
Anhanger {lbernommen. Die gsswherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichgn Vo aben dyrch den Fahrer erfolgt.
23 Benutzter Granzithergang ! V ‘ Gul 231006410empfangen am Datum / Date
| i ok ~ on des marchandises ie
I o o
20 NTZ NEDERLAND BV 23 SCHWEITZER GmbH & Co. . '?m;npnA W A
A
NL-3044 Rotterdam D-71634 Ludwigshurg T I-70 25%@&) s
: '
C oLy Cligrg ol
r A 'Z DfM
B J
Unterschnft und Stampel des Absenders Unterschrift und Stampel d&? ﬁg@ya chrift und Stempel des Empfangers
Signature et timbre fexpéditeur Signature et imbre du tra Signature 81 timbre de destinataire

P I
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéftsfithrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, ?a RZBANK
Carl-Benz-Strafie 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Ko 1540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 04 BOD 08

Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 79 41) 24 §1-22

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



